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Der Chummie Enuresis Alarm wird zur Behandlung des nächtli-
chen Bettnässens (Enuresis nocturna) bei Kindern, die fünf 
Jahre oder älter sind verwendet. Wenn das Kind ins Bett macht, 
erkennt der Sensor den Urin und die Alarmeinheit piept, 
vibriert und leuchtet, um Ihr Kind zu wecken. Nach und nach 
wird Ihr Kind konditioniert, bei jedem Mal, dass es ins Bett 
macht schneller aufzuwachen und schließlich aufzuwachen, 
bevor es ins Bett macht. Um zu vermeiden, dass Ihr Kind sich an 
einen bestimmten Alarmton gewöhnt, können Sie zwischen 8 
verschiedenen Tönen wählen, die Lautstärke anpassen und die 
Vibrationen kontrollieren. 
Verwenden Sie das Tagebuch, um die täglichen Fortschritte 
Ihres Kindes festzuhalten. Eine erfolgreiche Behandlung 
erfordert Durchhaltevermögen und positive Unterstützung und 
kann ein paar Monate dauern.  
CHUMMIE sollte jede Nacht verwendet werden, bis mindestens 
14 trockene Tage hintereinander erreicht wurden. Danach kann 
das Programm eingestellt werden. 
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Bettnässen Behandlungssystem

Chummie überschreitet alle erforderlichen Leistungs-, Konstruk-
tions- und Sicherheitsanforderungen. Die Alarmeinheit ist batterieb-
etrieben und zum zusätzlichen Schutz doppelt isoliert. Der Ableit-
strom über den Sensor ist geringer als für medizinisch-chirurgische 
Geräte erforderlich; geringer als 8µA unter allen Umständen; 
geringer als 1µA wenn der Sensor nass ist.
    

Chummie, IntelliFlex, One Drop Detection, Flexitape, Active Guard 
Monitoring, Enhanced Protection Plus Care, SmartFit und die 
Chummie und Theos Medical Systems Logos sind alle Markenze-
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Theos Medical Systems bietet eine Garantie in Bezug auf das 
Material und die Verarbeitung auf die CHUMMIE Alarmeinheit für 
einen Zeitraum von einem (1) Jahr und auf den IntelliFlex Sensor 
für einen Zeitraum von drei (3) Monaten nach dem Ankauf des 
Produkts. Diese Garantie ist nicht übertragbar und deckt 
Missbrauch oder Beschädigung durch Fahrlässigkeit nicht ab. 
Lesen Sie bitte die Garantiekarte für vollständige Informationen.
   

Für unseren Kundendienst und/oder um Zubehör zu kaufen, wenden 
Sie sich bitte an: 

GARANTIE 

Das Chummie Bedwetting Alarm Treatment System ist kein 
Spielzeug; bewahren Sie es außerhalb der Reichweite von kleinen 
Kindern auf. Der laute Alarm kann Ihr Kind erschrecken, wenn es 
geweckt wird. Ergreifen Sie ausreichende Maßnahmen, um Ihrem 
Kind die Möglichkeit zu geben, sich an die Alarmtöne zu gewöh-
nen. Ziehen Sie das Sensorkabel immer unter dem Oberteil des 
Kindes durch. Der Sensor wurde nicht für mehrere Nutzer entwick-
elt. Aus hygienischen Gründen verwenden Sie bitte einen neuen 
Sensor für jedes Kind, das Sie behandeln. Reinigen Sie die 
Alarmeinheit und den Sensor jeden Abend bevor Sie sie verwenden.  

WARNUNGEN

Vermischen Sie keine alten und neuen Batterien. Ersetzen Sie alte 
Batterien mit neuen AAA Batterien. Legen Sie die Batterien entsprech-
end der im Batteriefach angegebenen Pole ein. Entsorgen Sie 
gebrauchte Batterien entsprechend der jeweiligen Umweltrichtlinien 
vor Ort. Entsorgen Sie die Alarmeinheit und den Sensor auf die gleiche 
Weise wie nicht gefährliche Elektrogeräte.  

ERSETZEN & ENTSORGEN DER BATTERIEN 

Das Chummie Bedwetting Alarm Treatment System wurde entwickelt, 
um in Temperaturen zwischen 30°F-120°F (0°C-50°C) verwendet zu 
werden. Wenn das System für einen längeren Zeitraum nicht verwen-
det wird, unterbrechen Sie die Verbindung zwischen dem Sensor und 
der Alarmeinheit, entfernen Sie die Batterien aus der Alarmeinheit und 
bewahren Sie das Gerät an einem kühlen, trockenen Ort auf. 

LANGFRISTIGE AUFBEWAHRUNG 

IntelliFlex Sensor
Waschen Sie beide Oberflächen des Sensors nach jedem Gebrauch mit 
warmem (nicht heißem) Wasser ab und tupfen Sie sie mit einem 
weichen Tuch trocken. Verwenden Sie keine Seife oder Reinigung-
smittel. Ziehen Sie nicht am Kabel des Sensors. Achten Sie darauf, 
dass keine Löcher oder Kratzer auf dem Sensor entstehen. Tauchen Sie 
den Stecker des Sensors nicht in Wasser ein.  

Zur Aufbewahrung unterbrechen Sie bitte die Verbindung zwischen 
dem Sensor und der Alarmeinheit. Die Alarmeinheit piept einmal 
und schaltet dann in den Standby (Stromspar) Modus. 
Chummie Alarmeinheit
Die Alarmeinheit ist nicht wasserdicht; halten Sie sie stets trocken. 
Sorgen Sie dafür, dass die Alarmeinheit nicht mit Flüssigkeiten in 
Kontakt kommt. Tauchen Sie die Alarmeinheit nicht in Wasser ein. 
Fassen Sie sie nicht mit nassen Händen an. Um die Alarmeinheit zu 
reinigen, reiben Sie sie vorsichtig mit einem weichen Tuch ab. 

PFLEGE & WARTUNG 

Um einen aktiven Alarm auszuschalten, drücken Sie bitte kurz auf den 
Ein/Aus Schalter; dies schaltet den Alarm zeitweise für 1 Minute aus. 
Um den Alarm komplett auszuschalten, unterbrechen Sie bitte die 
Verbindung zwischen dem Sensor und der Alarmeinheit. Die Lichter 
und/oder Alarmtöne hören auf und zeigen so an, dass die Alarmeinheit 
sich im Standby (Stromspar) Modus befindet. Waschen Sie beide 
Oberflächen des Sensors mit warmem Wasser und tupfen Sie sie mit 
einem weichen Tuch trocken. Ersetzen Sie nasse/schmutzige Kleidung 
und installieren Sie die Alarmeinheit und den Sensor, um die
Überwachung für den Rest der Nacht fortzusetzen. 
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Vorderseite des Sensors muss zu Ihrem Kind zeigen. Ziehen Sie das 
Kabel des Sensors unter dem Oberteil durch. 
Um das Bettnässen zu überwachen, stecken Sie den Sensorstecker in 
die Steckerbuchse. Die Alarmeinheit piept zweimal, um anzuzeigen, 
dass eine erfolgreiche Verbindung aufgebaut wurde. 



Sensor auch zwischen zwei Lagen Unterwäsche befestigen. Die

Befestigen Sie die Alarmein-
heit an der Außenseite des 
Ausschnitts oder mit dem 
Armband (separat erhältliches 
Zubehör) am Arm.
Befestigen Sie den Sensor an 
der Außenseite der Unter-
wäsche Ihres Kindes. Stellen 
Sie sicher, dass die Vorder-
seite des Sensors (schwarze 
Fläche) die Unterwäsche 
berührt. Kleben Sie Flexitape 
(inklusive) auf die Rückseite 
des Sensors (weiße Fläche).
Wahlweise können Sie den

INSTALLIEREN DER ALARMEINHEIT UND DES SENSORS 

♦ Wählen Sie die Alarmtöne, indem Sie den Programmschalter 
   eindrücken. Sie können aus 8 Tönen wählen. Der neunte Ton 
   ist der Lautlos Modus - nur Vibration und Lampen. 
♦ Erhöhen oder reduzieren Sie die Lautstärke, indem Sie den 
   Programmschalter abwechselnd nach oben drücken. Die niedrige 
   Lautstärke ist ungefähr halb so laut wie die hohe Lautstärke. 
♦ Sie können die Vibration ein- oder ausschalten, indem Sie den 
   Programmschalter abwechselnd nach unten drücken.
Die Alarmeinheit schaltet sich 10 Sekunden nachdem Sie die letzte 
Änderung vorgenommen haben in den Standby (Stromspar) 
Modus. Im Standby Modus ist der Programmschalter nicht aktiv. 
Wenn Sie einen neuen Alarmton wählen möchten, wiederholen Sie 
die beschriebenen Schritte. 

Unterbrechen Sie die Verbindung 
zwischen dem Sensor und der 
Alarmeinheit, indem Sie den Sensors-
tecker aus der Sensorbuchse ziehen. 
Drücken Sie kurz auf den Ein/Aus 
Schalter. Die Alarmeinheit piept 
einmal und aktiviert den 
Programmschalter für 10 Sekunden. 
Jetzt können Sie die Alarmeinstellun-
gen ändern. 

EINSTELLEN VON TÖNEN, VOLUMEN & VIBRATION 

Befestigen Sie den Sensor nicht direkt auf der Haut. Wenn der Sensor 
die Haut berührt, kann das System einen falschen Alarm auslösen. 

Um die Lebensdauer der Batterien zu verlängern, unterbrechen Sie 
die Verbindung zwischen dem Sensor und der Alarmeinheit, wenn 
Sie das Gerät nicht nutzen. 

Der Sensor darf nicht mit der Alarmeinheit verbunden sein, um 
den Alarmton, die Lautstärke und Vibration einzustellen. 

Wenn der Alarm einmal pro Minute piept und/oder die Knöpfe auf 
der Alarmeinheit nicht reagieren, ersetzen Sie bitte die Batterien. 

Entfernen Sie den Befestigungsclip von der Rückseite der 
Alarmeinheit, indem Sie die Unterseite des Clips nach oben 
drücken oder indem Sie die Alarmeinheit von den Seiten des 
Clips lösen. Öffnen Sie das Batteriefach indem Sie es zum 
unteren Ende der Alarmeinheit schieben. Legen Sie die 2 AAA 
Batterien (inklusive) ein. Die Alarmeinheit schaltet sich mit 
einer Reihe Pieptöne, Vibrationen und blinkenden Lampen ein. 
Schieben Sie die Abdeckung vorsichtig wieder nach oben über 
das Batteriefach, um es zu schließen. Befestigen Sie den Befesti-
gungsclip wieder an der Einheit. 

EINLEGEN DER BATTERIEN

A - Befestigungsclip                               B - Sensorbuchse
C - Batteriefach         D - Ein/Aus Schalter
E - Programmschalter (3-Wege Schalter) 
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